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1 Declaratii de conformitate

1.1 Declaratie de conformitate EU

Compania denumita

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danemarca, +45 79 32 22 00

Denumirea companiei, adresa si numarul de telefon

Declara prin prezenta ca:

Ventil

Denumire

Unique std.

Tip

Numar de serie de la 1181354 la 9999999
Numar de serie de la AAB0O00000001 la AAB999999999
Numar de serie de la 100700000001 la 100799999999

este Tn conformitate cu urmatoarea directiva cu amendamentele:
+ Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

+ Ventilul respecta Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/CE si a fost supusa urmatoarei proceduri de
evaluare Modulul A. Diametrele = DN125 nu pot fi utilizate pentru grupul de fluide 1.

Persoana autorizata sa alcatuiasca dosarul tehnic este semnatarul acestui document.

Vicepresedinte BU Hygienic Fluid Handling

Director Management Produse Mikkel Nordkvist
Functia Nume
0646l J)tled
/: // VN [ e by‘ e
Kolding, Danemarca 2025-01-16 et b WOt LA
Locul Data (ZZ.LL.AAAA) Semnatura

Revizie Declaratie de conformitate 01_012025 / Prezenta Declaratie de conformitate inlocuieste Declaratia de conformitate din data de

N (=
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m 1 Declaratii de conformitate

1.2 UK Declaration of Conformity

Compania denumita

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danemarca, +45 79 32 22 00

Denumirea companiei, adresa si numarul de telefon

Declara prin prezenta ca:

Ventil

Denumire

Unique std.

Tip

Numar de serie de la 1181354 la 9999999
Numar de serie de la AAB0O00000001 la AAB999999999
Numar de serie de la 100700000001 la 100799999999

este Tn conformitate cu urmatoarea directiva cu amendamentele:

» The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
* The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016

Semnat in numele: Alfa Laval Kolding A/S.

Vicepresedinte BU Hygienic Fluid Handling

Director Management Produse Mikkel Nordkvist

Functia Nume

/)

o/ /‘ -~ )," ‘_’ /»\} ")‘ ) ‘[
L_C & /L/ Uy L.Lf@mﬂt(

Kolding, Danemarca 2025-01-16

Locul Data (ZZ.LL.AAAA) Semnatura

=Y

Revizie Declaratie de conformitate 01_012025

200008009-2-RO



2 Siguranta

A se citi Tnainte

Acest manual de instructiuni este proiectat pentru operatorii Si
tehnicienii de service care lucreaza cu produsul Alfa Laval furni-
zat.

Operatorii trebuie sa citeasca si sa inteleaga instructiunile de
siguranta, instalare si functionare ale produsului Alfa Laval fur-
nizat Tnainte de a efectua orice lucrare sau inainte de a pune in
functiune produsul Alfa Laval furnizat!

Nerespectarea instructiunilor poate provoca accidente grave.

Aceasta documentatie descrie modul autorizat de utilizare a pro-
dusului Alfa Laval furnizat. Alfa Laval nu isi asuma raspunderea
pentru vatamari corporale sau daune in cazul in care echipamen-
tul este utilizat in orice alt mod.

Acest manual de instructiuni este conceput pentru a oferi utiliza-
torului informatii pentru a indeplini sarcini in conditii de siguranta
pentru toate fazele din durata de viata a produsului Alfa Laval fur-
nizat.

Utilizatorul trebuie sa citeasca intotdeauna mai intai sectiunea Si-
guranta. In continuare, operatorul poate trece la sectiunea rele-
vanta pentru sarcina care trebuie efectuata sau pentru informatii-
le necesare.

Cititi intotdeauna cu atentie capitolul Date tehnice.

Acesta este manualul de instructiuni complet pentru produsul Alfa
Laval furnizat.

Imaginile si specificatiile cuprinse in acest manual de instructiuni erau in vigoare
la data imprimarii. Cu toate acestea, avand in vedere ca politica noastra vizeaza
imbunatatirea constanta, ne rezervam dreptul de a altera sau modifica manualul
de instructiuni fara notificare prealabila sau fara nicio obligatie.

Versiunea in limba engleza a manualului de instructiuni reprezinta manualul
original. Alfa Laval nu isi asuma raspunderea pentru traducerile incorecte.
Versiunea in limba engleza se aplica in caz de indoieli.

200008009-2-RO




m 2 Siguranta

2.1 Semne de siguranta

Semne de actiune obligatorii

Semn general de actiune obligatoriu.

Consultati manualul de instructiuni.

O@

Utilizati protectie pentru ochi - ochelari de protectie.

Utilizati echipament de protectie pentru maini - manusi de sigu-
ranta.

Purtati echipament de protectie - casca de protectie.

Utilizati protectie auditiva in mediile zgomotoase - protectie impo-
triva zgomotului.

Purtati echipament de protectie - incaltaminte de protectie.

Ce®e

Semne de avertizare

Avertisment general.

Transport greutatilor se va face cu stivuitor sau cu alte vehicule
industriale.

B> >

Suprafata fierbinte si pericol de arsuri.

Pericol de taiere.

>
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Siguranta 2 m

Substanta coroziva.

Zdrobire a mainilor.

200008009-2-RO



m 2 Siguranta

2.2 Masuri de siguranta

Toate avertismentele din manualul de instructiuni sunt rezumate pe aceste
pagini. Acordati o atentie deosebita instructiunilor de mai jos pentru a evita
vatamarea corporala grava si/sau deteriorarea produsului Alfa Laval furnizat.

Generalitati

Pentru a preveni pornirea si contactul neasteptate cu piesele
electrice sub tensiune si in miscare.

Deconectati intotdeauna sursa de alimentare in siguranta:

O

» Dispozitivul de deconectare a sursei de alimentare trebuie sa
fie deconectat (in pozitia oprit) si blocat.

Transport si ridicare

Nu ridicati sau suspendati niciodata in alt mod decéat cel descris
in acest manual

Utilizati intotdeauna ambalajul original sau altul similar in timpul
transportului.

Asigurati-va intotdeauna ca personalul are experienta in opera-
tiunile de ridicare.

Asigurati-va intotdeauna ca toate racordurile sunt deconectate
inainte de a incerca sa deconectati ventilul de la instalatie.

Asigurati-va intotdeauna ca nu poate aparea nicio scurgere de
lubrifianti.

Evacuati intotdeauna lichidul din ventile Tnaintea transportului.

Asiguraii intotdeauna fixarea suficienta a ventilului in timpul
transportului — daca este disponibil material de ambalare indicat
in mod special, acesta trebuie utilizat.

Asigurati-va intotdeauna ca aerul comprimat este eliberat.

Utilizati intotdeauna punctele de ridicare desemnate, daca sunt
definite. Asigurati-va ca echipamentul de ridicare este potrivit
pentru produsul Alfa Laval livrat.

Asigurati-va intotdeauna ca unitatea este fixata in siguranta in
timpul transportului.

Asigurati-va intotdeauna ca punctul de ridicare este in linie cu
centrul de greutate. Reglati punctul de ridicare, daca este nece-
sar.

Utilizati intotdeauna un dispozitiv de transport adecvat, adica un
stivuitor sau elevator de paleti.

P> RO9

Utilizati intotdeauna echipamente de ridicare adecvate pentru
piese grele, atunci cand este relevant. Utilizati inele de ridicare
atunci cand este nevoie.

Fiti intotdeauna atent la sarcina si raméneti la distanta sigura in
timpul operatiei de ridicare.

10 200008009-2-RO



Sigurantd 2 m

Instalare

Daca reglementarile de siguranta locale prescriu ca instalatia tre-
buie sa fie inspectata si aprobata de autoritatile responsabile
inainte ca ventilul sa fie pus n functionare, consultati-va cu aces-
te autoritati inainte de instalarea echipamentului si asigurati-va ca
acestea au aprobat instalatia proiectata.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Asamblati intotdeauna complet ventilul Thainte de pornire si asi-
gurati-va ca toate componentele sunt pozitionate corect si stran-
se corespunzator.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Asigurati-va intotdeauna ca ventilul si conductele sunt depresuri-
zate, golite, si racite la temperatura ambianta fnainte de instala-
rea, inspectia, asamblarea, sau demontarea ventilului.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca ac-
tuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu lucrati niciodata la ventil sau nu atingeti piesele in miscare
daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

200008009-2-RO
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m 2 Siguranta

Functionare

Cititi intotdeauna cu atentie Datele Tehnice.

Nu puneti niciodata Tn functiune ventilul decat daca instalarea
corecta a fost verificata.

Nu presurizati niciodata racordurile de aer (AC1, AC3) in mod si-
multan deoarece ambele busoane ale ventilului se pot ridica (pot
provoca amestecarea).

Nu strangeti niciodata orificiul de evacuare.
Nu strangeti niciodata orificiul CIP, daca este prevazut.

O
A\

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele atunci cand sunt
fierbinti.

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele Tn timpul procesarii
de lichide fierbinti sau in timpul sterilizarii.

Clatiti intotdeauna temeinic cu apa curata dupa curatare.
Utilizati intotdeauna lesia si acidul cu mare grija.

Respectati intotdeauna instructiunile cuprinse in fisele cu date
de securitate ale furnizorilor de agenti de curatare, detergenti,
uleiuri etc.

ZAN

Nu atingeti niciodata piesele in miscare ale ventilului Tn timpul
functionarii.

Nu demontati niciodata ventilul in timpul functionarii sau cand
este sub presiune.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu atingeti niciodata piesele in miscare daca actuatorul este ali-
mentat cu aer comprimat.

200008009-2-RO



Sigurantd 2 m

intretinerea

Pentru a imbunatati functionarea produsului Alfa Laval furnizat si
pentru a minimiza timpul de nefunctionare din cauza activitatilor
de reparatii, intretinerea cuprinde:

» Inspectarea si intretinerea produsului Alfa Laval furnizat: res-
pectati cu strictete documentatia tehnica

+ intretinerea preventiva: inspectia vizuald a produsului Alfa
Lavaffurnlzat, urmata de ajustarile necesare si de inlocuirea
periodica planificata a pieselor de uzura

* Reparatii: defectarea neasteptatd a unei componente, care
cauzeaza adesea oprirea sistemului. Componentele avariate
trebuie inlocuite

» Stoc de piese de schimb originale Alfa Laval: Alfa Laval re-
comanda pastrarea unui stoc de piese de schimb originale ca-
re sa faciliteze intretinerea preventiva si sa reduca timpul de
inactivitate in caz de defectiuni neplanificate

Montati intotdeauna corect garniturile.

Indepértati intotdeauna racordurile CIP, daca sunt prevazute,
inainte de reparatii.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Asigurati-va intotdeauna ca ventilul si conductele sunt depresuri-
zate, golite, si racite la temperatura ambienta inainte de demon-
tarea ventilului.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca ac-
tuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu atingeti niciodata ansamblul cu colier sau tija pistonului ac-
tuatorului daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu efectuati niciodata reparatii la supapa cand este fierbinte.

> P

Nu lucrati niciodata la ventil sau nu atingeti piesele in miscare
daca actuatorul este alimentat cu aer comprimat.

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cu ventilul si conductele
aflate sub presiune cu exceptia cazului in care se prevede alt-
fel,

Depozitare

Alfa Laval recomanda:

+ Pastrarea produsului Alfa Laval furnizat asa cum este livrat in
ambalajul original

» Dispozitivul de deschidere trebuie protejat impotriva oricarei
infiltratii

+ Otelul brut (nu inoxidabil) ar trebui sa fie usor gresat/lubrifiat

» Pastrarea intr-un loc curat si uscat, ferit de lumina directa a
soarelui sau lumina UV

* Interval de temperatura intre -5 °C si +40 °C (intre 23 °F si
104 °F)

« Umiditate relativd mai mica de 60%

+ Evitarea expunerii la substante corozive (inclusiv la cele din
aer)

200008009-2-RO



m 2 Siguranta

Zgomot

In anumite conditii de functionare, produsul Alfa Laval furnizat
si/sau sistemele In care este instalat poate produce niveluri ridi-
cate de presiune acustica. Trebuie luate masuri adecvate de pro-
tectie impotriva zgomotului atunci cand este necesar si conform
legislatiei nationale.

Pericole

Pericol de arsuri

» Uleiul de lubrifiere, piesele utilajului si diferite suprafete ale
acestuia pot fi fierbinti si pot provoca arsuri. Purtati manusi de
protectie

Pericol coroziv

* Manipulati intotdeauna lichidele de curatare, lesia si acidul cu
mare atentie si Tn conformitate cu instructiunile separate pen-
tru lichidele respective

+ La utilizarea agentilor de curatare chimica si a lubrifiantilor,
asigurati-va ca urmati regulile generale si recomandarile furni-
zorilor cu privire la ventilatie, protectia personalului etc.

Pericol de taiere

» Marginile ascutite, in special cele ale discurilor si fileturilor va-
sului, pot provoca taieturi. Purtati manusi de protectie

Pericol de strivire

+ Evitati introducerea mainilor in punctele de prindere ale orifi-
ciului ventilului

200008009-2-RO



Sigurantd 2 m

Verificarea masurilor de siguranta

O inspectie vizuala a oricarui dispozitiv de protectie (scut, apara-
toare, capac sau altele) de pe produsul Alfa Laval furnizat trebuie
efectuata cel putin o data la 12 luni. In cazul in care dispozitivul
de protectie este pierdut sau deteriorat, in special atunci cand
acest lucru conduce la deteriorarea performantelor de siguranta,
acesta trebuie sa fie inlocuit. Elementele de fixare ale dispozitivu-
lui de protectie trebuie Tnlocuite doar cu elemente de fixare de
acelasi tip sau similare.

Criterii de acceptare a inspectiei:

« Componentele mobile protejate de un dispozitiv de protectie
nu trebuie sa fie accesibile

+ Dispozitivul de protectie trebuie sa fie montat in siguranta
+ Asigurati-va ca suruburile dispozitivului de protectie sunt
stranse bine

Procedura in caz de neacceptare:
» Reparati si/sau inlocuiti dispozitivul de protectie

2.3 Semne de avertizare in text
Urmati cu atentie instructiunile de siguranta din acest Manual de instructiuni.

In continuare sunt prezentate definitii ale celor patru grade de semne de
avertizare folosite Tn text, cand exista pericol de vatamare a personalului sau
de deteriorare a produsului Alfa Laval furnizat.

Indica o situatie periculoasa iminenté care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat decesul sau ranirea grava.

/\ AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitatd, poate conduce
la deces sau ranire grava.

/\ ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, dacéa nu este evitata, poate conduce
la deteriorari minore sau moderate ale produsului Alfa Laval furnizat.

Indica informatii importante pentru a simplifica sau a clarifica procedurile.

200008009-2-RO 15



m 2 Siguranta

2.4 Cerinte referitoare la personal

Operatori

Operatorii trebuie sa citeasca si sa inteleaga acest Manual de instructiuni.

Personalul de intretinere

Personalul de intretinere trebuie sa citeasca si sa inteleaga acest Manual de
instructiuni. Personalul de intretinere sau tehnicienii trebuie sa fie calificati in
domeniul pentru care trebuie sa efectueze lucrarile de intretinere n siguranta.

Stagiari

Stagiarii pot indeplini sarcini sub supravegherea unui angajat cu experienta.

Oameni in general
Publicul nu va avea acces la produsul Alfa Laval furnizat.

In anumite cazuri poate fi necesara angajarea de personal competent
specializat (de ex. electricieni, sudori). Intr-unele dintre aceste cazuri,
personalul trebuie sa fie autorizat conform reglementarilor locale, ca detinand
experienta in lucrari similare.

16 200008009-2-RO



Sigurantd 2 m

2.5 Informatii despre reciclare

Despachetarea

Materialele de ambalaj pot consta in cutii de lemn, plastic, carton si, in unele
cazuri, benzi metalice.

+ Cutiile de lemn si carton pot fi refolosite, reciclate sau folosite
“ pentru recuperarea energiei

Plasticul trebuie reciclat sau ars intr-o instalatie autorizata de

'.’ incinerare a deseurilor

« Benzile metalice trebuie trimise la reciclarea materialelor

intretinerea

in timpul intretinerii, uleiul (daca este uzat) si piesele de uzura din produsul
Alfa Laval furnizat trebuie inlocuite.

+ Uleiul si toate piesele de uzura nemetalice trebuie procesate conform
reglementarilor locale

+ Cauciucul si plasticul trebuie arse ntr-o instalatie autorizata de incinerare a
deseurilor. Daca nu sunt disponibile, acestea trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale

+ Lagarele si alte piese metalice trebuie trimise la un responsabil autorizat
pentru reciclarea materialelor

* Inelele de etansare si garniturile de frictiune trebuie eliminate la un depozit
de deseuri autorizat corespunzator Consultati reglementarile locale

» Toate componentele metalice trebuie trimise la reciclarea materialelor

» Piesele electronice uzate sau defecte trebuie trimise la un responsabil
autorizat pentru reciclarea acestui tip de materiale

Eliminarea la deseuri

La sfarsitul utilizarii, echipamentul trebuie reciclat conform reglementarilor
locale relevante. Pe langa echipamentul in sine, orice reziduuri periculoase
din lichidul de proces trebuie luate in considerare si tratate in mod corect.
Daca aveti dubii sau Tn absenta reglementarilor locale, contactati compania
locala de vanzari Alfa Laval.

Cum puteti contacta Alfa Laval

Detaliile de contact pentru toate tarile sunt actualizate permanent pe site-ul
nostru web.

Va rugam sa vizitati www.alfalaval.com pentru a accesa informatiile direct.

200008009-2-RO
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3 Instalare

3.1 Despachetare/depozitare intermediara

Manualul de instructiuni este inclus Tn pachetul de livrare.

Studiati cu atentie instructiunile.
Montati eticheta de avertizare pe supapa dupa instalare astfel incéat sa fie vizibila.

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru despachetarea incorecta.

Verificati livrarea cu privire la:
1. Ventil complet
2. Nota de livrare

3. Eticheta de avertizare

Indepartati suportul superior. %

TD 449-021

Ridicati ventilul.

o= /

AA\
I S < <A
Verificati greutatea ventilului marcata pe ? t\;@ﬁ'

cutie.

TD 449-022

200008009-2-RO 19



m 3 Instalare

Indepartati posibilele materiale de ambalare —
de pe orificiile ventilului.
\

ij TD 449-043_1

/ ¥
\
]
\
\

@

Inspectati ventilul cu privire la daunele de
transport vizibile.

TD 449-327

Nu deteriorati racordurile de aer, orificiul de
evacuare, porturile ventilului si racordurile
CIP, daca sunt prevazute.

Do

TD 449-044_1

20 200008009-2-RO



Instalare 3 m

Dezasamblati echipamentul in conformitate —=of,
cu ilustratiile 1 - 6 (a se vedea si Demontarea * f\
ventilului la pagina 40). ©
1. Alimentati echipamentul cu aer comprimat T HE
2. Tndepérta’gi clema superioara %
3. Eliberati aerul comprimat i
4. Ridicati unitatea de actionare cu tije < g
5. Indepartati clema inferioara
6. indepartati elementul de etansare inferior ~ <— -
l ﬁTD 449-017_1
6]
A = pornit B = oprit C = aer
Montati elementul de etansare la ventil. g & iR -~

= &

TD 449-023_1

1. Puneti unitatea de actionare in cutie
2. Adaugati suporturile

3. linchideti cutia si depozitati-o
Recomandare!

Marcati corpul ventilului si cutia cu acelasi
numar inainte de depozitarea intermediara.
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m 3 Instalare

3.2 Informatii generale

in mod standard, ventilul este prevdzut cu capete de sudat, dar poate fi furnizat, de asemenea, cu

accesoriile de montare.

Citifi intotdeauna datele tehnice cu atentie. Consultati Date tehnice la pagina 55.

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare

Nu atingeti niciodata montajul cu clipsuri sau tija pistonului unitatii de actionare daca unitatea de actionare
este alimentata cu aer comprimat (consultati eticheta de avertizare).

Lipiti eticheta de avertizare furnizata pe ventil astfel incat sa fie vizibila.

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru instalarea incorecta.

Montati intotdeauna ventilul in pozitie verticala.

Orificiul de evacuare trebuie sa fie orientat in jos!

@)1/ EHEDG

Pentru ventilele aprobate EHEDG, folositi racordul in conformitate cu EHEDG documentul de pozitie

“Racorduri de tevi si conectori de proces usor de curatat.

/\ ATENTIE

Pentru unitatea de actionare tipul 3 (d120 mm),
functia de coboréare a scaunului inferior trebuie
activata doar in timp ce acesta este asamblat in
carcasa ventilului. Activarea functiei de coborare
a scaunului atunci cand acesta nu este montat in
carcasa ventilului poate conduce la deteriorarea
unitatii de actionare.

Aer

2300-0051

Evitati solicitarea ventilului, deoarece aceasta poate
conduce la deformarea zonei de etansare si la functio-
narea incorecta a ventilului (scurgeri sau indicatii ero-
nate).

Vibratii

Dilatarea termica a tuburilor
Sudare excesiva
Supraincarcarea conductelor

Pentru scurgere optima instalati ventilul vertical

=

TD 449-046

Risc de deteriorare!

22
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Instalare 3 m

1

Piese de montare: Nu uitati inelele de etansare!

+ Asigurati-va ca racordurile sunt stranse

Eﬁ v

D 449-047

o AC3
\
Racord de aer: R 1/8” (BSP). AC2
AC1

» AC1: Curatarea scaunului superior j {
» AC2: Ventil deschis o ;
AC3: Curatarea scaunului inferior [—[ . ]—(
: Curé 11
[ L] (
! / | )

L) TD449-047_1

CIP la CIP la
interior interior
[min]

5

Racord CIP (optiune suplimentara):

1. Consultati descrierea procesului de curatare in

Curétare recomandata la pagina 31
2. Conectati corect CIP 25130041

W

CIP la extenor

R 3/8” (BSP), filet extern
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m 3 Instalare

CIP la interior CIP la exterior

Racordul de admisie CIP trebuie sa
fie conectat la duza de admisie de
mici dimensiuni, pentru a evita acu-
mularea presiunii in camera de cu-
ratare.

Aliniati marginile duzei cu canelura elementului de etansare.

TD 449-127
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Instalare 3 m

3.3 Sudarea

in mod standard, ventilul este previzut cu capete de sudat.

Pentru ventilele aprobate de EHEDG, utilizati racordul in conformitate cu documentul de pozitie EHEDG
“Racorduri de tevi si Conectori de proces usor de curatat”.

Sudati cu atentie / incercati sa sudati fara solicitare pentru a evita deformarea zonei de etansare.

Verificati daca ventilul functioneaza corect dupa sudare.

/\ ATENTIE

Nu introduceii niciodata degetele prin orificiile ventilului daca unitatea de actionare este alimentata cu aer
comprimat.

@ Dezasamblati ventilul in conformitate cu
instructiunile de la Demontarea ventilului la
pagina 40.

(2)

Pastrati distantele minime pentru a va asigura
ca unitatea de actionare si componentele

interne ale ventilului pot fi demontate —

consultati informatiile de mai jos din aceasta
sectiune! B

n cazul in care exista riscul de accidentare la
nivelul picioarelor, Alfa Laval recomanda o
distanta de 120 mm (4,7”) sub ventil
(consultati conditiile integrate specifice). g

TD 449-024_1

7
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m 3 Instalare

Asigurati-va ca rotiti corect corpul ventilului —
scaunul conic al ventilului Tn sus.

TD 449-329

!

IN SUS indepartati eticheta dup& montarea
corpului ventilului

@ Asamblati ventilul in conformitate cu
sectiunea Asamblarea ventilului la pagina
47 dupa sudare.

(s)

Verificare inainte de utilizare:

o g AC3
1. Alimentati pe rand racordurile AC1, AC2
si AC3 cu aer comprimat |
AC2
2. Actionati ventilul de cateva ori pentru a va ACH

asigura ca functioneaza corect I

—

fD 449-045_2

Porniti ventilul!

Daca se monteaza ThinkTop®, adaugati 180 mm (7,1”) la dimensiunea B.
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Instalare 3 m

Tabel 1 Z
1. Elementul de etansare inferior poate fi demontat
fara a scoate unitatea de actionare si componen-
tele interne ale ventilului.
2. Unitatea de actionare si componentele interne ale B
ventilului pot fi ridicate din corpul ventilului. !
H
Tabel 2 3
c
1. Elementul de etansare inferior poate fi dezasam- ]
blat numai daca sunt demontate unitatea de actio- A
nare si componentele interne. 1D 445.024 1
Z
Tabel 1:
(Toate dimensiunile sunt in mm) (1 mm = 0,0394")
ISO DIN
DN/OD DN/OD DN/OD DN/OD DN/OD | DN DN DN DN DN DN DN
Dimensiune
38 51 63,5 76,1 1016 | 40 50 65 80 100 125 150
A
Basic/SeatClean 160 200 250 250 290 160 | 200 | 240 | 220 | 280 | 320 | 305
PMO 195 225 245 279
A
HighClean/UltraClean 200 265 300 300 360 200 | 265 | 290 | 270 | 350 | 390 | 375
PMO 265 300 320 349
B
Basic 700 760 909 909 1148 | 700 | 760 | 909 | 909 | 1148 | 1350 | 1370
SeatClean 700 760 880 880 1050 | 700 | 760 | 880 | 880 | 1050 | 1250 | 1270
PMO 765 885 900 1050
B
HighClean/UltraClean 810 870 1020 1020 1250 | 810 | 870 | 1020 | 1020 | 1250 | 1400 | 1420
PMO 877 1047 1060 1250
c’ 60,8 73,8 86,3 98,9 1236 | 64 | 76 | 92 | 107 | 126 | 151 | 176

1 Dimensiunea C poate fi calculata intotdeauna dupa formula C = %2 D.I. superior + %2 D.I. inferior + 26 mm (1”).

Tabel 2:
ISO DIN

Dimensiune DN/OD | DN/OD | DN/OD | DN/OD |[DN/OD| DN | DN | DN | DN | DN | DN | DN

38 51 63,5 76,1 101,6 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150
A
Basic/SeatClean 120 140 170 170 200 120 | 140 | 170 | 160 | 200 | 250 | 235
PMO 135 145 165 189
A
HighClean/UltraClean 170 190 220 220 270 170 | 190 | 220 | 210 | 270 | 320 | 305
PMO 190 220 240 259

200008009-2-RO 27



Aceasta pagina este lasata necompletata intentionat.



4 Functionare

Cititi intotdeauna datele tehnice cu atentie. Consultati Date tehnice la pagina 55.

Ventilul este reglat si testat nainte de livrare.

Aveti grija la defectiunile posibile.

/\ ATENTIE

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Nu atingeti niciodata montajul cu clipsuri sau tija pistonului unitatii de actionare daca unitatea de actionare
este alimentatd cu aer comprimat (consultati eticheta de avertizare).

Nu presurizati niciodata racordurile de aer (AC1, AC3) Th mod simultan deoarece ambele tije ale ventilului
se pot ridica (pot provoca amestecarea).

Alfa Laval nu poarta nicio raspundere pentru operarea incorecta.

/\ ATENTIE

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele Tn timpul procesarii de lichide fierbinti sau in timpul sterilizérii.
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m 4 Functionare

4.1 Depanarea

I

Studiati cu atentie instructiunile de intrefinere Tnainte de a inlocui piesele uzate.

Problema

Cauza/rezultat

Reparatie

Scurgere prezenta intre elementul
de etansare (79) si tija inferioara
(75)

Inele O / garnitura de etansare a ti-
jei produsului uzate / afectate
(76/77178)

» Inlocuiti inelele O/garnitura de
etansare

» Schimbati calitatea cauciucului

+ Efectuati corect lubrifierea

Scurgere la orificiul de evacuare

+ Particule prezente intre scaune-
le ventilului si garniturile tijei
(56/74)

* Inele de etansare ale tijei produ-
sului uzate / afectate (56/74)

+ Tija nu este asamblata corect

» Eliminati particulele

» Verificati garniturile tijei

« Inlocuiti garniturile tijei

« Schimbati calitatea cauciucului

+ Asamblati tija, consultati pasul
3, sectiunea Asamblarea venti-
lului la pagina 47

Scurgere la elementul de etansare
(48)/tija superioara (55)

Inele O / garnitura de etansare a ti-
jei produsului uzate / afectate (di-
mensiunile 38/39/46/49)

» Inlocuiti inelele O/garnitura de
etansare

» Schimbati calitatea cauciucului

+ Curatati si nlocuiti inelul de ghi-
dare, daca este necesar (45)

Scurgere la clema (64)

* Inele O ale produsului prea ve-
chi / afectate (76 si 47) (si 52 cu
corp de ventil cu clema)

+ Clema desfacuta (64)

« Inlocuiti inelele O
+ Schimbati calitatea cauciucului
+ Strangeti clema

Scurgere prezenta la CIP

Inele O uzate (40/67/71)

inlocuiti inelele O

Scurgere prezenta la clema arbore-
lui (43)

Inel O deteriorat (39) Garnitura de

etansare (57) sau duza de pulveri-
zare a produsului (58) uzata / afec-
tata

+ Inlocuiti inelul O
« Inlocuiti garniturile tijei
» Schimbatj calitatea cauciucului

Tija inferioara nu revine in pozitia
inchis

» Clasa a cauciucului incorecta

Garnitura montata incorect

* Montata incorect (a se vedea
sectiunea 2.3)

+ Schimbatj calitatea cauciucului
* Montati corect o garnitura noua

* Instalare corecta

Tija revine cu miscari neuniforme
(efect de alunecare/lipire)

» Clasa a cauciucului incorecta
* Garnitura montata incorect

* Montata incorect (a se vedea
sectiunea 2.3)

+ Schimbatj calitatea cauciucului
+ Montati corect o garniturd noua

* Instalare corecta

30
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Functionare 4 m

4.2 Curatare recomandata

Produsul furnizat este conceput pentru curatarea la fata locului (CIP).
NaOH = soda caustica.
HNO3 = acid azotic.

Agentii de curatare trebuie depozitati / eliminati la deseuri in conformitate cu reglementarile/directivele
curente.

Viteza min. recomandata pentru CIP: 1,5 m/sec.

/\ ATENTIE

Nu atingeti niciodata produsul furnizat sau conductele in timpul sterilizarii.

Utilizati intotdeauna lesia si acidul cu mare grija.

Exemple de agenti de curatare
Utilizati apa curata, fara cloruri

Sistem metric Sistem imperial

1. 1% din greutate NaOH la 70°C 1. 1% din greutate NaOH la 158°F

Agent de Agent de

curatare curétare

2,2 litri — Agentde — Agentde
33% NaOH Curatare 339% NaOH o ap curatare

0,7 litri it Agent de 0,18 gal — Agentde
53% HNO, L curatare 53% HNO, curétare

200008009-2-RO
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m 4 Functionare

1. Evitati concentratia excesiva a agentului de cura-
tare = Dozati treptat! e
' ’ Clatiti intotdeauna!

2. Reglati debitul de curatare in functie de proces
Sterilizarea laptelui / lichide vascoase => Mariti
debitul de curatare!

Apa C /

/\ ATENTIE
Agent de curatare

Clatiti intotdeauna temeinic cu apa curata dupa
curatare.

32 200008009-2-RO



Functionare 4 m

4.3 Curatarea

Cicluri de curatare a scaune-

lor:
1. Ventil inchis

R
BREKLKL

RRRRRK

7E D 449052

CIP

Produs

2. Curatare prin linia inferioara

............

B8

oY% %
R

K

B8

TD 449-053

Produs

CIP

3. Ventil deschis

i

|

TD 449-054

Produs

Produs

4. Curatare prin linia superioara

<

<
%

e
XX

.
BB

R

o
b

=
kS

TD 449-055

Produs
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m 4 Functionare
/\ ATENTIE

Nu atingeti niciodata ventilul sau conductele in timpul sterilizarii.

/\ ATENTIE

Nu strangeti niciodata orificiul de evacuare.

Nu strangeti niciodata orificiul CIP, daca este prevazut.

(Risc de amestecare din cauza suprapresiunii.)

CIP la CIP la
interior interior
n A
<
2
a an
<]
a
= E

23130041

Scurgere/CIP la exterior w *(

CIP la exterior

Functionarea pneumatica a ventilului in timpul curatarii la fata locului

Fiecare scaun al ventilului trebuie ridicat pe durata ciclului de curatare. Duratele de ridicare a
scaunului nu trebuie sa depaseasca 10 secunde.

Aceste functii pneumatice includ:
1. Ridicarea scaunului ventilului superior (are loc in timpul curatarii corpului ventilului superior)
2. Coborarea scaunului ventilului inferior (are loc in timpul curatarii corpului ventilului superior)

Urmatorul grafic prezintd o imagine de ansamblu a acestor functii impreuna cu duratele de timp
recomandate la presiunea CIP de 21psi (1.5 bar). Este recomandat sa se realizeze ridicarea /
coborarea scaunului in mijlocul fiecarei etape a secventei CIP.
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Functionare 4 m

Temporiza- Numar de
Eveniment CIP Solenoid Solenoid ti"t]:r dF;L:i: di- c::;tr;;ea ridicari/
la lungime per Functia ventilului ThinkTop nr. ThinkTop care fimpin- scaunu- impingeri la
ventil ventil mod ventil ) fiecare eta-
gere a scau- lui 03 CIP®
nului’
Ridicare scaun superior Stimulat 2 sec <1 sec 1-2
Pre-clatire la | Coborére scaun superior Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
cald pentru 3 | Clstire camera de scurgere
minute - - 5 sec. - 1
Tija spiralata de curatare/ _ ) 5 sec ) 1
dispozitiv de echilibrare ’
Ridicare scaun superior Stimulat 2 sec <1 sec 1-2
Spalare alcalina Coborare scaun superior Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
fierbinte pentru | Cjatire camera de scurgere
10 minute o - - 5 sec. - 1
Tija spiralata de curatare/ ) ) 5 sec ) 1
dispozitiv de echilibrare '
Ridicare scaun superior Stimulat 2 sec <1 sec 1-2
Post-spalare la Coborare scaun superior Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
rece pentru 3 | Clstire camera de scurgere
minute - - 5 sec. - 1
Tija spiralata de curatare/ _ ) 5 sec ) 1
dispozitiv de echilibrare '
Ridicare scaun superior 2 Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
Clatire acidifica- | Coborare scaun superior 3 Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
ta timp de 3 mi- | Cjatire camera de scurgere
nute - - 5 sec. - 1
Tija spiralata de curatare/ ) ) 5 sec ) 1
dispozitiv de echilibrare '
Ridicare scaun superior 2 Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
Clatire finald la | Coboréare scaun superior 3 Stimulat 2 sec. <1 sec. 1-2
rece timp de 3 | Clstire camera de scurgere
minute - - 5 sec. - 1
Tija spiralata de curatare/ ) ) 5 sec ) 1
dispozitiv de echilibrare '

1 Valoarea depinde de marimea ventilului, presiunea CIP, tipul produsului, continutul de grésimi si zahar. Temporizatorul PLC este o valoare recomandata.

2Este o pozitie bazata pe ridicarea/coborarea scaunului, valoarea se aplica pentru a presiune a aerului de 6 bari. Semnal de reactie ridicat pentru min. 2 sec.

3 valoarea depinde de presiunea suficienta a lichidului CIP, de tipul produsului, de continutul de grasimi si zahar.

Validarea gradului de curatenie este obligatorie pentru a garanta siguranta produsului

Variatiile cauzate de aerul comprimat sunt de obicei:

» Furtunuri lungi de alimentare cu aer

e Diametru interior mic al furtunurilor de alimentare

» Disponibilitate limitata a aerului comprimat

200008009-2-RO
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5 Intretinere

5.1 Intretinerea general3

Cititi intotdeauna datele tehnice cu atentie. Consultati Date tehnice la pagina 55.
Montati intotdeauna corect garniturile (risc de amestecare).

Eliberati intotdeauna aerul comprimat dupa utilizare.

Tndepértat,i intotdeauna racordurile CIP, daca sunt prevazute, inainte de reparatii.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval si tineti pe stoc garnituri de cauciuc si inele de
ghidare de schimb.

Ventilul este proiectat astfel incat scurgerile interne sa nu conduca la amestecarea produselor.
Scurgerile interne din ventil sunt vizibile la exterior.

Efectuati regulat lucrarile de intretinere ale ventilului/unitatii de actionare.
Verificati buna functionare a ventilului dupa intretinere.

Toate deseurile trebuie depozitate/eliminate in conformitate cu regulamentele/directivele curente.

Aer Aer

/\ ATENTIE

Pentru unitatea de actionare tipul 3 (d120 mm),
functia de coboréare a scaunului inferior trebuie
activata doar in timp ce acesta este asamblat in
carcasa ventilului. Activarea functiei de coborare
a scaunului atunci cand acesta nu este montat in
carcasa ventilului poate conduce la deteriorarea
unitatii de actionare.

2300-0051

/\ ATENTIE

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cand este fierbinte.

Nu efectuati niciodata reparatii la ventil cu ventilul / unitatea de actionare sub presiune.

* = Este necesara presiunea atmosferica!
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G 5 intretinere

/\ ATENTIE

comprimat.

Nu introduceti niciodata degetele prin orificiile ventilului daca unitatea de actionare este alimentata cu aer

Nu atingeti niciodata montajul cu clipsuri sau tija pistonului unitatii de actionare daca unitatea de actionare
este alimentata cu aer comprimat (consultati eticheta de avertizare).

Etansari din cauciuc ale
ventilului

Garnituri de tija pentru
ventil

Inele de ghidare pentru
ventil

Intretinere preventiva

inlocuiti dupa 12 luni’

inlocuiti dupa 12 luni’

Tnlocuiti la nevoie

intret,inere dupa scurgeri
(scurgerea incepe lent in
mod normal)

inlocuiti dupa ciclul de
productie

inlocuiti dupa ciclul de
productie

Intretinere planificata

* Inspectie periodica cu
privire la scurgeri si
buna functionare

+ Pastrati o evidenta a
ventilului

» Utilizati datele statisti-
ce pentru planificarea
inspectiilor

* Inspectie periodica cu
privire la scurgeri si
buna functionare

Pastrati o evidenta a
ventilului

Utilizati datele statisti-
ce pentru planificarea
inspectiilor

Inlocuiti la nevoie

Lubrifiere

In timpul montarii Lubri-
fiant de calitate alimentara
pe baza de silicon Alfa La-
val Lubrifiant aprobat US-
DA H1 2

In timpul montarii Lubri-
fiant de calitate alimentara
pe baza de silicon Alfa La-
val Lubrifiant aprobat US-
DA H1 2

Niciunul

11n functie de conditiile de lucru! Contactati Alfa Laval.

2 Toate garniturile de produs in contact cu lichidul.

Lubrifiati filetul tijei pentru ventil cu Alfa Laval Lubricant sau similar.

Repararea unitatii de actionare:

» Unitatea de actionare nu necesita intretinere, insa poate fi reparata.

» Daca sunt necesare reparatii, se recomanda inlocuirea tuturor garniturilor din cauciuc ale unitatii
de actionare.

* Lubrifiati garniturile cu lubrifiant Alfa Laval.

+ Pentru a evita posibilele urme negre pe pozitiile nr. 1 si 29. Laval recomanda lubrifiantul Alfa Laval
pentru aceste doua pozitii.
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\
% AC2
Verificarea inaintea utilizarii AC1

1. Alimentati pe rand racordurile AC1, AC2 si AC3 cu 1
aer comprimat. g o}

]

L1
/

(
2. Porniti ventilul de mai multe ori pentru a va asigura |
ca functioneaza corect. (

)

L]

\
]
AR

‘_:E?I'D 449-045_2

Porniti ventilul!
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5.2 Demontarea ventilului

Gestionati deseurile Tn mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.

@

Demontati ventilul conform ilustratiei.

1. Asigurati alimentarea cu aer comprimat a
AC2

2. Desfaceti si scoateti clema superioara
(64)

3. Eliberati aerul comprimat

4. Ridicati unitatea de actionare si
componentele interne ale ventilului din
corpul ventilului (50)

5. Desfaceti si scoateti clema inferioara (64) O

6. indepartati elementul de etansare inferior

(79) } <
| ‘ 50
OPTIUNE: } <
Cu corp de ventil cu clema: Slabiti si — .
indepartati clema si separati corpul superior S s
(51) si inferior (53). Scoateti inelul O (52). 6 # %‘ 7 79

Eliberati aerul comprimat.

Dezasamblarea elementului de etansare 76 S
inferior:
1. Scoateti inelul O (76) si garnitura de 77 —
etansare (77). 71 70
2. indepartati inelul O (78). 79 N SR
F=>-6|-© |
3. Desurubati tuburile de spalare (70). DE— | 1
4. Indepartati inelele O (71) si duzele (72 81 l
+73). —
18— C 1

TD 449-067_1
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©

a) Daca este prevazut racordul de aer AC1,
asigurati alimentarea cu aer comprimat si ®ﬁ§=
urmati procedura 3A. S

‘ el >
1. Asigurati alimentarea cu aer Eﬂ:ﬂ}ﬁ”ﬁj@%

comprimat a AC1. | ‘

2. Desfaceti tija inferioara (75) tinand
contra tijei superioare (1).

3. Scoateti tija. 5 . . . .
’ Daca este prevazut un dispozitiv de ridicare a

4. Eliberati aerul comprimat. scaunului superior
A) Pornit
B) Oprit
3
b) Daca nu este prevazut racordul de aer
AC1, urmati procedura 3B. e e
‘ 8 -
1. Eliberati elementul de etansare A\ — Hm@
superior (48) din piesa intermediara | |
(37 ) i TD 449-074_1
2. Desfaceti tija inferioara, tindnd contra
tijei superioare.
3. Scoateti tija (75). Daca nu este prevazut un dispozitiv de ridicare

A . a scaunului superior
Inlocuiti inelul O (38).

Pentru inlocuirea inelului de etansare
(74), consultati sectiunea Tija inferioara,
inlocuirea garniturii radiale la pagina 43.
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@

Montati sistemul de cuplare si tija superioara
conform ilustratiei

1.

Desfaceti tubul de spélare (41) (sau tija
(15) daca nu exista CIP). indepartati inelul
O (40)

Trageti in sus fixatorul (44) peste tija
pistonului (29)

Scoateti clemele (43) din cuzinetul
arborelui (42)

Scoateti tija superioara (55). Asigurati-va
ca cuzinetul arborelui nu contine tija
pistonului si tija superioara. In caz de CIP
exterior In camera de scurgere.
Indepartati inelele O (39)

43 40

l:) TD 449-065_1
42 1

. Daca exista, desfaceti tuburile de spalare

(66) si indepartati inelele O (67) si duzele
(68 + 69)

Scoateti elementul de etansare superior
(48) din piesa intermediara (37)

Scoateti inelul O (47), garnitura de
etansare (49) si inelul O (46) din
elementul de etansare superior

37—
i
e e

47 ————— TD 449-071
Scoateti garnitura de etansare (57) (sau duza
de pulverizare (58) daca ventilul este
prevazut cu Spiral-Clean). 55
Pentru scoaterea si inlocuirea inelului de
etansare (56), consultati Tija inferioara,
inlocuirea garniturii radiale la pagina 43.

|—
56 T GH— I
e L,
J —58

42
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5.3 Tija inferioara, Tnlocuirea garniturii radiale

Manevrati deseurile in mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.

@

Taiati si scoateti inelul de etansare vechi (74)
utilizadnd un cutit, o surubelnitd sau un
instrument similar. Aveti grija sa nu zgariati

tija.

AN

TD 449-025

(2)

1. Montati in prealabil inelul de etansare

conform schitei

2. Rotiti de-a lungul circumferintei pentru a
fixa garnitura conform imaginii

3. Lubrifiati cu atentie garniturile de etansare
cu sapun sau lubrifiant corespunzator
fnainte de montarea prealabila

TD 449-026

©

Pozitionati piesa inferioara a instrumentului.

Nr articol

DN/OD |DN/OD |DN/OD |DN/OD |DIN
38/4051/ | 63,5/657 |#2101.6/ |#1101.6/

50 6,1/80 | 100 100 125150
Scaun Scaun Scaun Scaun Scaun
753.3 @81.3 @100.3 |@115.3 |@115.3
9613426 | 9613426 (9613426 | 9613426 | 9613426
001 002 003 004 004

Instrument pentru garnituri radiale, tija
inferioara

200008009-2-RO
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1. Pozitionati piesa superioara a
instrumentului, inclusiv pistonul.

PO EEEED|
R Y

I/
[N

2. imbinati cu cleme cele doua piese ale
instrumentului.

Instrument marcat cu codul piesei.

PORNIT OPRIT

1. Alimentati echipamentul cu aer
comprimat. {\ //C\
v

2. Eliberati aerul comprimat.

3. Scoateti piesele instrumentului.
e 23130040

\ yﬂ \ e 'H

N

Verificati garnitura pentru a va asigura ca nu m
este rasucita in canelura si apasati in cele 4

puncte proeminente cu ajutorul unei N J
surubelnite!

TD 449-057_1
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5.4 Tija superioara, inlocuirea garniturii axiale

Manevrati deseurile in mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.

Scoateti inelul de etansare vechi (56)
utilizadnd un cutit, o surubelnitd sau un
instrument similar.

N )
Aveti grija sa nu zgariati tija. %/@ :

Montati in prealabil inelul de etansare
conform schitei.

A B
A = Partea plata a garniturii de etansare
B = Tija echilibrata

C

C = Nu lubrifiati in spatele garniturii de
etansare.
Pozitionati piesa 1 a instrumentului.
Cod articol .
Scaun |Scaun |Scaun |Scaun
253,3 281,3 |2100,3 21153 . .
961305 961305 |961305 | 961305
0501 0502 |0508 |0503

£

TD 449-033

Instrument pentru garnituri axiale, tija
superioara

1. Pozitionati piesa 2 a instrumentului,
inclusiv pistonul

2. imbinati cu cleme cele doua piese ale
InStrumentU|UI TD 449-033_1

Instrument marcat cu codul piesei
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©

o & W DD =

Alimentati echipamentul cu aer comprimat
Eliberati aerul comprimat

Rotiti instrumentul la 45° in raport cu tija
Alimentati echipamentul cu aer comprimat

Eliberati aerul comprimat si scoateti
instrumentul

oN
- :.:,;:;.,7 @ < Ve /// @
3 i:. v
TD 449-034_1 L@ 3]
A = pornit
B = oprit

. Verificati garnitura

Eliberati aerul in 3 pozitii diferite ale
circumferintei

N@ |

TD 449-042

46
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5.5 Asamblarea ventilului

Manevrati deseurile in mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.

@

1. Montati inelul O (47) (nu 1l résuciti),
garnitura de etansare (49) si inelul O (46)
in elementul de etansare superior (48)
(Lubrifiati-le cu Alfa Laval Lubricant).

I

Inelul O trebuie apasat usor in canelura.

/.
75\

TD449-144_2

Lubrifiati cu lubrifiant de uz alimentar Alfa Laval

2. Potriviti elementul de etansare superior in
piesa intermediara (37)

3. Fixatiinelele O (67) si tuburile de spalare
(66). Asigurati-va ca duzele (68 + 69) sunt
aliniate cu canelura

46 N Ge——) 67 66

e et

=
49 00

|
N

I

47 ——————

TD 449-071

1. Montati garnitura de etansare (57) pe tija
superioara (sau duza de pulverizare daca a8 /
ventilul este prevazut cu SpiralClean) si
inelul O (38) pe tija inferioara

|

%@}] —

2. Apasati rapid tija inferioara (75) pe tija ‘
superioara (55) prin garnitura de 55 e

etansare.

Evitati deteriorarea garniturilor cand
tija inferioara (75) cu inel O (38)
traverseaza garnitura de etansare.

o

Pentru ventilele cu dimensiunea DN/OD 38

TD 449-076_1

&/ DN40 & DN/OD51 & DN50:

Garnitura de etansare (57) poate fi montata
optional doar cu ajutorul unui instrument
special, contactati Alfa Laval.

2300-0044

Instrument de montare pentru garnitura de
etansare cod articol 8010017878

200008009-2-RO
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©

Montati sistemul de cuplare si tija superioara
conform ilustratiilor (1—4).

29

+

44 43 40 41

1. Trageti fixatorul (44) peste tija pistonului 39 \Eﬂ
(29) _
R 2 —
2. In caz de CIP exterior in camera de Eﬁ wm
scurgere: Montati inelele O (39) 39 "* Ea
3. Montati cuzinetul arborelui (42) pe tija 1 i 15 )
pistonului. Potriviti tija superioara (55) '
4. Montati clemele (43) pe cuzinetul
arborelui (42)
5. Montati fixatorul (44)
6. Montati inelul O (40). Montati tubul de
spalare (41) (sau tija (15) daca nu exista
CIP).
Valorile recomandate ale cuplului pentru ;\
montarea tijei superioare si a tijei inferioare. ﬁi@
- —
Dimensiune Cuplu (Nm)/(Ibf-ft) r L
iy
38 mm/DN 40 (@:%‘ gﬂﬁmﬁﬂ;jp?g
51 mm/DN 50 5/(3.7) | — |
Toate celelalte 20/(14.8) U U

1 = oprit A = aer

Daca este prevazut un dispozitiv de ridicare
a scaunului superior

4 | B
| |

TD 449333

Daca nu este prevazut un dispozitiv de
ridicare a scaunului superior

48
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©

1. Plasati inelele O (71) si montati duzele
(72 + 73) si tuburile de spalare (70), daca
sunt prezente

2. Plasati inelul O (78) si montati garnitura
de etansare (77) si inelul O (76) (nu
rasuciti inelul O) si apasati-I usor in
canelura (lubrifiati cu lubrifiant Alfa Laval)

TD449-144_2

Lubrifiati cu lubrifiant Alfa Laval

76 e

7 .

79

] E— —

@ ol @

'

71 70

L

—

81

£ R SE——

ﬁk

D 449-334

200008009-2-RO
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©

/\ ATENTIE

Nu introduceti niciodata degetele prin
orificiile ventilului daca dispozitivul de
actionare este alimentat cu aer comprimat.

Asigurati intotdeauna alimentarea cu aer
comprimat Tnainte de demontarea ventilului.

Corp de ventil cu clema:

Mai intéi plasati inelul O (52) si montati corpul
superior (51) si inferior (53) al ventilului.
Montati si strangeti clema (64).

Reasamblati ventilul conform ilustratiilor (1—

6).
1.

Montati elementul de etansare inferior
(79).

Montati si strangeti clema inferioara (64)

Asigurati alimentarea cu aer comprimat si
montati unitatea de actionare impreuna cu
piesele interne ale ventilului de la corpul
ventilului (50)

Montati si strangeti clema superioara (64).
Se recomanda ungerea clemei si a piulitei
clemei! (Cuplu maxim pentru piulita
clemei: 10 Nm / 7,4 Ibf-ft)

Eliberati aerul comprimat

Asigurati alimentarea cu aer comprimat
inainte de demontarea ventilului.

I -
|

1 f m79
A = pornit
B = oprit
C=aer

50
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5.6 Dezasamblarea unitatii de actionare

Manevrati deseurile in mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.

Unitatea de actionare nu necesita intretinere, insa poate fi reparata.

Dezasamblati ventilul in conformitate cu instructiunile din Demontarea ventilului la pagina 40

Unitatea de actionare este pregatita pentru reparatii. Consultati schita in momentul dezasamblarii
conform pasilor de pe aceasta pagina.

@ 1. Indepartati piulitele (36) si saibele (35)

2. Scoateti piesa intermediara (37) din
unitatea de actionare

3. indepartati discul de acoperire (25)

4. ndepartati inelul de sustinere (24)

@ 1. Scoateti tija pistonului (29), partea
inferioara (21) si pistonul inferior (30)

2. Separati cele trei piese

3. Scoateti inele O (20, 22 si 23) din partea
inferioara, inelele O (33 si 31) si inelul de
ghidare (32) de pe pistonul inferior,
precum si inelul O (28) de pe tija
pistonului

4. Indepartati ansamblul cu arc (14)

@ 1. Scoateti tija interioara (27), pistonul
principal (17) si distantierul (11), daca
exista. Scoateti inelul de ghidare (18) si
inelul O (19)

2. Indepartati ansamblul cu arc (10)

@ 1. Desfaceti suruburile (2) (sunt lipite!)
2. Scoateti opritorul (4)

3. Scoateti pistonul superior (8) indepartati
inelele O (7 si 9)

Nu se utilizeaza la unitatea de actionare 3.

@ Indepartati inelul O (5) si inelul de ghidare (6)

200008009-2-RO 51



) 5 intretinere

35

36

TD 449-068

28

33

21

34

25

37

52
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5.7 Asamblarea unitatii de actionare

Manevrati deseurile in mod corect.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Tnlocui’;i garniturile daca este necesar.
Consultati schita Tn momentul reasamblarii conform pasilor de pe aceasta pagina.

Unitatea de actionare nu necesita intretinere, insa poate fi reparata.

W,

o > ® N

. Montati inelul de ghidare (6) si inelul O (5)

Nu se utilizeaza la unitatea de actionare
3:

Montati inelele O (7 si 9).
Montati pistonul superior (8)
Montati opritorul (4)

Strangeti suruburile (2). (Fixati-le cu
adeziv)

. Montati ansamblul cu arc (10)

Montati inelul O (19) si inelul de ghidare
(18)

Montati distantierul (11), pistonul principal
(17) si tija interioara (27)

. Montati ansamblul cu arc (14)

Montati inelul O (28) in tija pistonului,
montati inelele O (33 si 31) si inelul de
ghidare (32) pe pistonul inferior si montati
inelele O (20, 22 si 23) in partea inferioara

Montati tija pistonului (29), pistonul inferior
(30) si partea inferioara (21)

Montati cele trei piese

. Montati inelul de sustinere (24)

Montati discul de acoperire (25)

Montati piesa intermediata (37) pe
unitatea de actionare

Montati si strangeti piulitele (36) si saibele
(39)

200008009-2-RO
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35

36

TD 449-068

28

33

21

34

25

37
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6 Date tehnice

Este important sa respectati datele tehnice in timpul instalarii, functionarii si intretinerii.

Informati personalul cu privire la datele tehnice.

I

Date

Presiune maxima produs:

1000 kPa (10 bari) (145 psi)

Presiune minima produs:

Vid complet

Presiune minima recomandata pentru Spi-
ralClean:

2 bari (29 psi)

Interval de temperatura:

de la -5 °C la +125 °C (23 °F - 257 °F) (In functie de calitatea
cauciucului)

Presiune aer:

Max 800 kPa (8 bari) (116 psi)

Produse in conformitate cu 2014/68/CE

Categoria I, grupul de lichide 1

DN = 125, grupul de lichide 2

Materiale

Piese din otel ale produsului in contact cu li-
chide:

Otel AISI 316L rezistent la acid

Alte piese din otel:

Otel inoxidabil AISI 304

Piese ale produsului in contact cu lichidul:

EPDM, HNBR, NBR sau FPM

Alte garnituri:

Garnituri CIP: EPDM

Garnituri unitate de actionare:

NBR

Calitatea suprafetei:

Interior/exterior mat (sablat) Ra < ,1,6 (64 y”)Interior/exterior mat
(sablat) Ra <,0,8 (32 p”)Lucios la interior/exterior (slefuit la inte-
rior) Ra <,0,8 (32 u”)

Valorile Ra se aplica doar pentru suprafata interna.

|

Greutate (kg)

Dimensiune

DN/OD DN

38 51

63,5 | 76,1 | 1016 | 40 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150

Greutate (kg) — Basic 13,5 | 15

24 | 24 34 |135| 156 | 24 | 24 | 34 | 44 | 45

Greutate (kg) — SeatClean 13,5 | 15

24 | 24 34 |135| 156 | 24 | 24 | 34 | 47 | 48

Greutate (kg) — High-/Ultra-

Clean 14,5 | 16

27 | 27 38 |145 16 | 27 | 27 | 38 | 51 52

Criterii de acceptare a inspectiei:
» Componentele mobile protejate de un

+ Dispozitivul de protectie trebuie sa fie

dispozitiv de protectie nu trebuie sa fie accesibile.

montat in siguranta.

* Asigurati-va ca suruburile dispozitivului de protectie sunt stranse bine.

Procedura in caz de neacceptare:

* Reparati si/sau inlocuiti dispozitivul de protectie.

200008009-2-RO
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Sub valorile din tabel pentru versiunea Unique PMO consultati fisa cu datele produsului.

Dimensiune DN/OD DN
ISO/DIN/Sch.5 38 51 63,5 (76,1 |101,6 |40 50 65 80 | 100 | 125 | 150
Valoare Kv

1,5 (1,5 |25 (25 |31 1,5 |15 |25 |25 |31 |3,7 |37
Ridicare scaun superior [m3/h]

Valoare Kv
09 |09 [19 |19 |25 09 |09 (19 |19 |25 |31 |31
Ridicare scaun inferior [m3/h]

Consum de aer
02 |02 04 |04 |062 (02 |02 |04 |04 |0,62 |0,62 |0,62
Ridicare scaun superior [n litri]’

Consum de aer
1,1 1,1 0,13 {0,173 | 0,21 1,1 1,17 |/0,13 |0,13 |0,21 | 0,21 | 0,21
Ridicare scaun inferior [n litri]"

Consum de aer
0,86 [0,86 |1,63 |1,63 |2,79 |0,86 |0,86 | 1,62 [1,62 |2,79 |2,79 | 2,79
Miscare principala [n litri]"

Valoare Kv SpiralClean

0,12 |0,12 {0,172 |0,12 |0,12 |0,12 (0,12 |0,12 /0,12 |0,12 | 0,12 | 0,12
CIP arbore [m3/h]

Valoare Kv SpiralClean
CIP extern a camerei de scurgere 0,25 0,25 0,29 0,29 0,29 0,25 0,25 0,29 0,29 0,29 0,29 0,29
[m3/h]

1 [n litri] = volum la presiune atmosferica.

Formula pentru estimarea debitului CIP in timpul ridicarii scaunului (pentru lichide cu
vascozitate si densitate comparabile cu apa):

Q=KveVAp

Q = CIP - debit (m%/h).

Kv = Valoarea Kv din tabelul de mai sus.

A p = presiune CIP (bar).

Cv =1,163 x Kv gpm

1 bar = 14,5 psi
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7 Piese de schimb

Pentru fiecare produs Alfa Laval livrat, este disponibila o lista de piese de schimb.

Aceasta lista de piese de schimb contine o gama a celor mai comune piese de uzura pentru
echipamente. In cazul in care este necesara vreo componenta care nu este mentionata, contactati
reprezentantul Alfa Laval local pentru disponibilitate.

Catalogul nostru de piese de schimb este disponibil la adresa https://hygienicfluidhandling-
catalogue.alfalaval.com.

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale Alfa Laval. Garantia produselor Alfa Laval este
conditionata de utilizarea pieselor de schimb originale Alfa Laval.

7.1 Comandarea pieselor de schimb

Atunci cand comandati piese de schimb, precizati intotdeauna:

1. Numarul de serie (daca este disponibil)

2. Codul articolului/codul piesei de schimb (daca este disponibil)

3. Capacitatea sau alt element de identificare relevant

7.2 Departamentul de service Alfa Laval
Alfa Laval este reprezentata in toate tarile mari din lume.

Nu ezitati sa contactati reprezentantul Alfa Laval local cu orice intrebari sau cerinte de piese de
schimb pentru echipamentele Alfa Laval.

200008009-2-RO
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m 7 Piese de schimb

7.3 Garantie - Definitie

/\ AVERTISMENT

Regulile utilizarii prevazute sunt absolute. Utilizarea produsului Alfa Laval furnizat este permisa numai daca
este conforma cu datele tehnice furnizate odata cu utilizarea prevazuta.

Utilizarea diferita, alta decat cea convenita cu Alfa Laval Kolding A/S, exclude orice raspundere si garantie.

Nu este permisa nicio modificare sau alterare a produsului Alfa Laval furnizat, decat cu permisiunea
explicita a Alfa Laval Kolding A/S.

Raspunderea si garantia sunt excluse:

in cazul In care indicatiile si instructiunile de utilizare nu sunt respectate
in caz de functionare incorecta sau intretinere inadecvata a produsului Alfa Laval furnizat

in cazul oricarei modificari a functiei produsului Alfa Laval furnizat fara acordul prealabil scris al
Alfa Laval Kolding A/S

In cazul in care produsul Alfa Laval furnizat este modificat de persoane neautorizate

Tn cazul utilizarii produsului Alfa Laval furnizat fara respectarea reglementarilor de siguranta
corespunzatoare, (consultati Siguranta la pagina 7)

Tn cazul in care nu se utilizeaza echipamentul de protectie si vasele de procesare / echipamentele
auxiliare nu sunt oprite

Tn cazul in care produsul Alfa Laval furnizat si piesele auxiliare nu sunt intretinute in mod
corespunzator (se executa la intervale si include montarea pieselor de schimb prescrise)

La Tnlocuirea pieselor, se vor utiliza doar piese de schimb originale, furnizate de producator.

58
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8 Piese de schimb si vedere detaliata

8.1 Patru exemple de configuratii

Slis

SeatClean

Tz

Basic

SN S
[o]

-
Ve
y

Al

UltraClean

HighClean

59
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

8.2 Unitate de actionare
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27 _

" 2319-0005_1
. ~
-

P‘/
o = trusa de reparatii pentru unitatea de actionare
* = nu se utilizeaza la unitatea de actionare de 2" — 2"

** = nu se utilizeaza la unitatea de actionare de 2%%", 3", 4” si 6”
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

Poz. | Cant | Denumire Poz. Ctal Denumire
. nt.
1 1 Tija superioara 18 1 Inel de ghidare, Turcite
2 4 Surub 19 |1 Inel O, NBR
3 1 Racord de aer 20 1 Inel O, NBR
3,1 |1 Racord de aer 21 1 Baza
3,2 |1 Racord de aer 22 1 Inel de ghidare, Turcite
4 1 Opritor pentru pistonul superior 23 1 Inel O, NBR
5 1 Inel O, NBR 24 1 Inel de retinere
6 1 Inel de ghidare, Turcite 25 |1 Disc de acoperire
7 1 Inel O, NBR 26 |1 Inel O, NBR
8 1 Piston superior 27 1 Tija interioara
9 1 Inel O, NBR 28 |1 Inel O
10 1 Ansamblu de arcuri 29 |1 Tija piston
11 1 Distantier 30 |1 Piston superior
11,1 |1 Surub 31 1 Inel O, NBR
12 |1 Stift 32 |1 Inel de ghidare, Turcite
13 1 Saiba 33 |1 Inel O, NBR
14 1 Ansamblu de arcuri 34 3 Bolt
15 1 Tija 35 |3 |Saiba
151 |1 Tija 36 |3 Piulita
17 1 Piston principal
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

8.3 Prezentarea instalarii tijelor

Suport tija 1

Superioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP
Inferioara: Neechilibrata
Consultati: XREF

Suport tija 2

Superioara: Echilibrata cu dispozitiv de
echilibrare OD CIP

Inferioara: Neechilibrata
Consultati: XREF

Suport tija 3

23000020

Superioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP

Inferioara: Echilibrata (parte inferioara al-
bastra)

Consultati: XREF

Suport tija 4

23000021

Superioara: Echilibrata cu dispozitiv de
echilibrare OD CIP

Inferioara: Echilibrata (parte inferioaré al-
bastra)

Consultati: XREF

Suport tija 5

Superioara: Neechilibratd cu arbore OD CIP

Inferioara: Echilibrata cu dispozitiv de echili-
brare OD CIP (parte inferioara albastra)

Consultati: XREF

Suport tija 6

Superioara: Echilibrata cu arbore OD CIP

Inferioara: Echilibrata cu dispozitiv de echili-
brare OD CIP (parte inferioara albastra)

Consultati: XREF

Suport tija 7

Superioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP
Inferioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP

Consultati: XREF

Suport tija 8

Superioara: Echilibrata cu dispozitiv de
echilibrare OD CIP

Inferioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP
Consultati: XREF

Suport tija 9

Superioara: Neechilibratd
Inferioara: Neechilibrata
Consultati: XREF

Suport tija 10

Superioara: Echilibrata
Inferioara: Neechilibrata
Consultati: XREF

Suport tija 11

Superioara: Neechilibrata

Inferioara: Echilibrata (parte inferioara al-
bastra)

Consultati: XREF

Suport tija 12

5 23000020

Superioara: Echilibrata

Inferioara: Echilibrata (parte inferioara al-
bastra)

Consultati: XREF

Suport tija 13

Superioara: Neechilibratd

Inferioara: Echilibrata cu arbore OD CIP
Consultati: XREF

Suport tijs 14

Superioara: Echilibrata

Inferioara: Echilibrata cu arbore OD CIP
(parte inferioara albastra)

Suport tijs 15

Superioara: Neechilibrata
Inferioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP
Consultati: XREF

Suport tijs 16

Superioara: Echilibrata
Inferioara: Neechilibrata cu arbore OD CIP
Consultati: XREF

Consultati: XREE

5
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.1 Instalarea tijei 1

o= piese de uzura

* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire

15 1 Tija 55 1 Tija superioara

38 1 ine! ©, EPDM 56 1 ISn:tI :: iitealrfjereetansare (10 bucati)

Set de inele O (10 buc.) EPDM EPDM A ;

39 1 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

40 2 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

41 1 Tub de spalare 66 2 Tub de spalare

42 1 Cuzinet arbore 67 2 Inel O, EPDM

43 1 Clema 68 1 Dren

44 2 Fixator 69 1 Duza
Inel de etansare

45 1 Inel de ghidare, PTFE 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

46 1 Inel O, EPDM 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 79 1 Element de etansare inferior

52 1 Inel O 80 1 Inel de ghidare, PTFE

54 1 Inel de ghidare, PTFE 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.2 Instalarea tijei 2

2300-0019

N Jz
g 28
SR ATS. & o S

o= piese de uzura

* —

de scurgere

In camera

cu SpiralClean T

Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire

15 1 Tija 55 1 Tija superioara

38 1 ine! ©, EPDM 56 1 ISn:tI :: iitealrfjereetansare (10 bucati)

Set de inele O (10 buc.) EPDM EPDM A ;

39 1 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

40 2 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

41 1 Tub de spalare 66 2 Tub de spalare

42 1 Cuzinet arbore 67 2 Inel O, EPDM

43 1 Clema 68 1 Dren

44 2 Fixator 69 1 Duza
Inel de etansare

45 1 Inel de ghidare, PTFE 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

46 1 Inel O, EPDM 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 79 1 Element de etansare inferior

52 1 Inel O 80 1 Inel de ghidare, PTFE

54 1 Inel de ghidare, PTFE 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.3 Instalarea tijei 3
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@00

oo
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o= piese de uzura

* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire

15 1 Tija 55 1 Tija superioara

38 1 ine! ©, EPDM 56 1 ISn:tI :: iitealrfjereetansare (10 bucati)

Set de inele O (10 buc.) EPDM EPDM A ;

39 1 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

40 2 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

41 1 Tub de spalare 66 2 Tub de spalare

42 1 Cuzinet arbore 67 2 Inel O, EPDM

43 1 Clema 68 1 Dren

44 2 Fixator 69 1 Duza
Inel de etansare

45 1 Inel de ghidare, PTFE 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

46 1 Inel O, EPDM 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 79 1 Element de etansare inferior

52 1 Inel O 80 1 Inel de ghidare, PTFE

54 1 Inel de ghidare, PTFE 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.4 Instalarea tijei 4
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o= piese de uzura

* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire

15 1 Tija 55 1 Tija superioara

38 1 ine! ©, EPDM 56 1 ISn:tI :: iitealrfjereetansare (10 bucati)

Set de inele O (10 buc.) EPDM EPDM A ;

39 1 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

40 2 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

41 1 Tub de spalare 66 2 Tub de spalare

42 1 Cuzinet arbore 67 2 Inel O, EPDM

43 1 Clema 68 1 Dren

44 2 Fixator 69 1 Duza
Inel de etansare

45 1 Inel de ghidare, PTFE 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

46 1 Inel O, EPDM 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 79 1 Element de etansare inferior

52 1 Inel O 80 1 Inel de ghidare, PTFE

54 1 Inel de ghidare, PTFE 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.5 Instalarea tijei 5

~

5

o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
15 1 Tija 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
38 |1 nel . _EPDM 66 |2 Tub de spélare

Set de inele O (10 buc.) EPDM
39 1 Inel O, EPDM 67 |2 Inel O, EPDM
40 |2 Inel O, EPDM 68 1 Dren
41 1 Tub de spalare 69 1 Duza
42 1 Cuzinet arbore 70 2 Tub de spalare
43 1 Clema 71 2 Inel O, EPDM
44 2 Fixator 72 1 Darin
45 1 Inel de ghidare 73 1 Duza

Inel de etansare
46 |1 Inel O, EPDM [ Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

47 1 Inel O 75 1 Tija inferioara
48 1 Element de etansare superior 76 1 Inel O
49 1 Garnitura de etansare 77 1 Garnitura de etansare
52 1 Inel O 78 1 Inel O, EPDM
54 1 Inel de ghidare, PTFE 79 1 Element de etansare inferior
55 1 Tija superioara 80 1 Inel de ghidare, PTFE

Inel de etansare
56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati) |81 1 Capac

EPDM
57 1 Garnitura de etansare
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.6 Instalarea tijei 6
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* = cu SpiralClean in camera de scurgere
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
15 1 Tija 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
Inel O, EPDM
38 1 ] 66 2 Tub de spalare
Set de inele O (10 buc.) EPDM
39 1 Inel O, EPDM 67 |2 Inel O, EPDM
40 2 Inel O, EPDM 68 1 Dren
41 1 Tub de spalare 69 1 Duza
42 1 Cuzinet arbore 70 2 Tub de spalare
43 1 Clema 71 2 Inel O, EPDM
44 2 Fixator 72 1 Darin
45 1 Inel de ghidare 73 1 Duza
Inel de etansare
46 |1 Inel O, EPDM [ Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM
47 1 Inel O 75 1 Tija inferioara
48 1 Element de etansare superior 76 1 Inel O
49 1 Garnitura de etansare 77 1 Garnitura de etansare
Inel O, EPDM
Inel O, NBR
52 1 Inel O, FPM 78 1 Inel O, EPDM
Inel O, HNBR
Inel O
54 1 Inel de ghidare, PTFE 79 1 Element de etansare inferior
55 1 Tija superioara 80 1 Inel de ghidare, PTFE
Inel de etansare
56 1 Set de inele de etansare, (10 bucati) 81 1 Capac
EPDM
57 1 Garnitura de etansare
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2300-0024

Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.7 Instalarea tijei 7

75

de scurgere

In camera

a

piese de uzur
cu SpiralClean

Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
15 1 Tija 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
38 |1 nel . _EPDM 66 |2 Tub de spélare

Set de inele O (10 buc.) EPDM
39 1 Inel O, EPDM 67 |2 Inel O, EPDM
40 |2 Inel O, EPDM 68 1 Dren
41 1 Tub de spalare 69 1 Duza
42 1 Cuzinet arbore 70 2 Tub de spalare
43 1 Clema 71 2 Inel O, EPDM
44 2 Fixator 72 1 Darin
45 1 Inel de ghidare, PTFE 73 1 Duza

Inel de etansare
46 |1 Inel O, EPDM [ Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

47 1 Inel O 75 1 Tija inferioara
48 1 Element de etansare superior 76 1 Inel O
49 1 Garnitura de etansare 77 1 Garnitura de etansare
52 1 Inel O 78 1 Inel O, EPDM
54 1 Inel de ghidare, PTFE 79 1 Element de etansare inferior
55 1 Tija superioara 80 1 Inel de ghidare, PTFE

Inel de etansare
56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati) |81 1 Capac

EPDM
57 1 Garnitura de etansare
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.8 Instalarea tijei 8

55

o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului 1a pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
15 1 Tija 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
38 |1 nel . _EPDM 66 |2 Tub de spélare

Set de inele O (10 buc.) EPDM
39 1 Inel O, EPDM 67 |2 Inel O, EPDM
40 |2 Inel O, EPDM 68 1 Dren
41 1 Tub de spalare 69 1 Duza
42 1 Cuzinet arbore 70 2 Tub de spalare
43 1 Clema 71 2 Inel O, EPDM
44 2 Fixator 72 1 Darin
45 1 Inel de ghidare, PTFE 73 1 Duza

Inel de etansare
46 |1 Inel O, EPDM [ Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

47 1 Inel O 75 1 Tija inferioara
48 1 Element de etansare superior 76 1 Inel O
49 1 Garnitura de etansare 77 1 Garnitura de etansare
52 1 Inel O 78 1 Inel O, EPDM
54 1 Inel de ghidare, PTFE 79 1 Element de etansare inferior
55 1 Tija superioara 80 1 Inel de ghidare, PTFE

Inel de etansare
56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati) |81 1 Capac

EPDM
57 1 Garnitura de etansare
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.9 Instalarea tijei 9
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o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. |Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
15 1 Tija 54 1 Inel de ghidare, PTFE
Inel O, EPDM . .
38 1 ] 55 1 Tija superioara
Set de inele O (10 buc.) EPDM

Inel de etansare

39 |1 Inel O, EPDM 56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

40 |2 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

41 1 Tub de spalare 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
Inel de etansare

42 |1 Cuzinet arbore 741 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

43 1 Clema 75 1 Tija inferioara

44 2 Fixator 76 1 Inel O

45 1 Inel de ghidare, PTFE 77 1 Garnitura de etansare

47 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

48 1 Element de etansare superior 80 1 Inel de ghidare, PTFE

49 1 Garnitura de etansare 81 1 Capac

52 1 Inel O
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.10 Instalarea tijei 10
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o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. |Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
15 1 Tija 54 1 Inel de ghidare, PTFE
Inel O, EPDM . .
38 1 ] 55 1 Tija superioara
Set de inele O (10 buc.) EPDM

Inel de etansare

39 |1 Inel O, EPDM 56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

40 |2 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

41 1 Tub de spalare 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
Inel de etansare

42 |1 Cuzinet arbore 741 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

43 1 Clema 75 1 Tija inferioara

44 2 Fixator 76 1 Inel O

45 1 Inel de ghidare, PTFE 77 1 Garnitura de etansare

47 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

48 1 Element de etansare superior 80 1 Inel de ghidare, PTFE

49 1 Garnitura de etansare 81 1 Capac

52 1 Inel O
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.11 Instalarea tijei 11
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o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. |Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
15 1 Tija 54 1 Inel de ghidare, PTFE
Inel O, EPDM . .
38 1 ] 55 1 Tija superioara
Set de inele O (10 buc.) EPDM

Inel de etansare

39 |1 Inel O, EPDM 56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

40 |2 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

41 1 Tub de spalare 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
Inel de etansare

42 |1 Cuzinet arbore 741 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

43 1 Clema 75 1 Tija inferioara

44 2 Fixator 76 1 Inel O

45 1 Inel de ghidare, PTFE 77 1 Garnitura de etansare

47 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

48 1 Element de etansare superior 80 1 Inel de ghidare, PTFE

49 1 Garnitura de etansare 81 1 Capac

52 1 Inel O
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.12 Instalarea tijei 12
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. |Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
15 1 Tija 54 1 Inel de ghidare, PTFE
Inel O, EPDM . .
38 1 ] 55 1 Tija superioara
Set de inele O (10 buc.) EPDM

Inel de etansare

39 |1 Inel O, EPDM 56 |1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

40 |2 Inel O, EPDM 57 1 Garnitura de etansare

41 1 Tub de spalare 58 1 Duza de pulverizare, PVDF
Inel de etansare

42 |1 Cuzinet arbore 741 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

43 1 Clema 75 1 Tija inferioara

44 2 Fixator 76 1 Inel O

45 1 Inel de ghidare, PTFE 77 1 Garnitura de etansare

47 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

48 1 Element de etansare superior 80 1 Inel de ghidare, PTFE

49 1 Garnitura de etansare 81 1 Capac

52 1 Inel O
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.13 Instalarea tijei 13

o= piese de uzura

* = cu SpiralClean in camera de scurgere
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
Inel de etansare

15 1 Tija 56 1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

Inel O, EPDM )
38 1 ) 57 1 Garnitura de etansare
Set de inele O (10 buc.) EPDM ’

39 1 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

40 2 Inel O, EPDM 70 2 Tub de spalare

41 1 Tub de spalare 71 2 Inel O, EPDM

42 1 Cuzinet arbore 72 1 Darin

43 1 Clema 73 1 Duza
Inel de etansare

44 |2 Fixator 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

45 1 Inel de ghidare, PTFE 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 78 1 Inel O, EPDM

52 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

54 1 Inel de ghidare, PTFE 80 1 Inel de ghidare, PTFE

55 1 Tija superioara 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.14 Instalarea tijei 14
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o= piese de uzura
* = cu SpiralClean in camera de scurgere
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. | Cant | Denumire
Inel de etansare

15 1 Tija 56 1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

Inel O, EPDM )
38 1 ) 57 1 Garnitura de etansare
Set de inele O (10 buc.) EPDM ’

39 1 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

40 2 Inel O, EPDM 70 2 Tub de spalare

41 1 Tub de spalare 71 2 Inel O, EPDM

42 1 Cuzinet arbore 72 1 Darin

43 1 Clema 73 1 Duza
Inel de etansare

44 |2 Fixator 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

45 1 Inel de ghidare, PTFE 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel O 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 78 1 Inel O, EPDM

52 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

54 1 Inel de ghidare, PTFE 80 1 Inel de ghidare, PTFE

55 1 Tija superioara 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.15 Instalarea tijei 15

2300-0032

o= piese de uzurd

de scurgere

in camera

cu SpiralClean

* =
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
Inel de etansare

15 1 Tija 56 1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

Inel O, EPDM )
38 1 ) 57 1 Garnitura de etansare
Set de inele O (10 buc.) EPDM ’

39 1 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

40 2 Inel O, EPDM 70 2 Tub de spalare

41 1 Tub de spalare 71 2 Inel O, EPDM

42 1 Cuzinet arbore 72 1 Darin

43 1 Clema 73 1 Duza
Inel de etansare

44 |2 Fixator 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

45 1 Inel de ghidare, PTFE 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel de etansare 76 1 Inel de etansare

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 78 1 Inel O, EPDM

52 1 Inel de etansare 79 1 Element de etansare inferior

54 1 Inel de ghidare, PTFE 80 1 Inel de ghidare, PTFE

55 1 Tija superioara 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.3.16 Instalarea tijei 16
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o= piese de uzura

de scurgere

in camera
Poz. 37, consultati Corpul ventilului la pagina 95.

cu SpiralClean T

* —
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

Poz. | Cant | Denumire Poz. (Cant Denumire
Inel de etansare

15 1 Tija 56 1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

Inel O, EPDM )
38 1 ) 57 1 Garnitura de etansare
Set de inele O (10 buc.) EPDM ’

39 1 Inel O, EPDM 58 1 Duza de pulverizare, PVDF

40 2 Inel O, EPDM 70 2 Tub de spalare

41 1 Tub de spalare 71 2 Inel O, EPDM

42 1 Cuzinet arbore 72 1 Darin

43 1 Clema 73 1 Duza
Inel de etansare

44 |2 Fixator 7“1 Set de inele de etansare, (10 bucati)
EPDM

45 1 Inel de ghidare, PTFE 75 1 Tija inferioara

47 1 Inel de etansare 76 1 Inel O

48 1 Element de etansare superior 77 1 Garnitura de etansare

49 1 Garnitura de etansare 78 1 Inel O, EPDM

52 1 Inel O 79 1 Element de etansare inferior

54 1 Inel de ghidare, PTFE 80 1 Inel de ghidare, PTFE

55 1 Tija superioara 81 1 Capac
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Piese de schimb si vedere detaliatéd 8 m

8.4 Corpul ventilului

’ y
64 —‘ \ z
6 0 2300-0017

“
‘ 2300-0016

60

Combinatie de corpuri — corpuri sudate

11-00 11-90 11-180 11-270
12-00 12-90 21-00 21-90
22-00 22-90
Poz. Cant. | Denumire Poz. |Cant. | Denumire
37 1 Piesa intermediara 53 1 Corpul ventilului, inferior
2 Piulita hexagonala
50 1 Corpul ventilului 60
1 Piulita hexagonala
2 Clema fara piulita
51 1 Corpul ventilului, superior 64
1 Clema fara piulita
52 1 Inel O
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m 8 Piese de schimb si vedere detaliata

8.5 Instrument de montare pentru garnituri axiale & radiale

Instrument de montare pentru garnituri axiale

TD 449-038_1

Instrument de montare pentru garnituri radiale

| 7D 449.354

Poz. Cant. | Denumire Poz. | Cant. | Denumire
1 1 Partea inferioara 1 1 Piston
2 1 Piston 2 1 Partea inferioara
3 1 Partea superioara 3 1 Partea superioara
4 1 Inel O, NBR 4 1 Bucsa
5 1 Clema 5 1 Ghidaj
6 1 Piulita-fluture 6 2 Inel de ghidare
7 1 Racord de aer 7 1 Inel O, NBR
8 1 Inel O, NBR
9 1 Clema
10 1 Piulita-fluture
11 1 Racord de aer
96 200008009-2-RO
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